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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1938
(2021. gada 9. novembris),

ar ko nosaka identifikacijas dokumenta paraugu attieciba uz lolojumputnu nekomerciilu
parvietosanu uz dalibvalsti no kadas no teritorijam vai tre$§am valstim un atce] Lémumu 2007/25/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 576/2013 (2013. gada 12. jinijs) par lolojumdzivnieku
nekomercialu parvieto§anu un par Regulas (EK) Nr. 998/2003 atcel$anu ('), un jo ipasi tas 30. un 36. pantu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) Nr. 576/2013 nosaka dzivnieku veselibas prasibas, kas piemérojamas lolojumdzivnieku, ari tas
[ pielikuma B dala minéto putnu (lolojumputnu), nekomercialai parvietosanai no kadas teritorijas vai tresas valsts uz
dalibvalsti, arT noteikumus par dokumentu un identitates parbaudém $ada nekomerciala parvietosana.

Regulas (ES) Nr. 576/2013 14. pants nosaka, ka lolojumputniem, ko uz dalibvalsti parvieto no kadas teritorijas vai
tresas valsts, lidzi jabat identifikacijas dokumentam. Turklat minétas regulas 30. pants paredz, ka Komisija ar
istenoSanas aktu var pienemt identifikacijas dokumenta paraugu un ka $im identifikacijas dokumentam jabut
pievienotai Ipasnieka vai pilnvarotas personas rakstiskai deklaracijai, kas apliecina, ka 33 lolojumputna parvietoSana
uz Savienibu ir nekomerciala (“rakstiska deklaracija”). Lidz ar to $aja regula batu janosaka mingtais identifikacijas
dokumenta paraugs, kam biitu jasastav no veterinara sertifikata un rakstiskas deklaracijas.

Dzivnieku veselibas prasibas lolojumputnu nekomerciala parvietoana uz dalibvalsti ir noteiktas Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2021/1933 (), ko pieméro kops 2022. gada 1. janvara. Tapéc identifikacijas dokumenta
parauga bitu janem véra minétas delegétas regulas noteikumi.

Pasreizgjie sertifikata izsnieg§anas noteikumi attieciba uz lolojumputnu nekomercialu parvietoanu no kadas
teritorijas vai tresas valsts uz dalibvalsti ir noteikti Komisijas Lémuma 2007/25/EK (*). Minétaja léemuma noteiktie
noteikumi ir jaaizstaj ar Delegétaja regula (ES) 2021/1933 un $aja regula noteiktajiem noteikumiem, tapéc Lémums
2007/25[EK biitu jaatce] un visas atsauces uz minéto lémumu batu jauzskata par atsaucém uz 3o regulu un uz
Delegéto regulu (ES) 2021/1933.

Lai lolojumputnu ieve$ana Savieniba notiktu bez traucéjumiem, tris méne$u parejas perioda péc $is regulas
piemérosanas dienas ar daziem nosacijumiem biitu jaatlauj izmantot veterinaro sertifikatu un deklaraciju, kas atbilst
Lémuma 2007/25/EK noteikumiem.

Saja regula noteiktie noteikumi ir japieméro kopa ar Delegétaja regula (ES) 2021/1933 noteiktajiem noteikumiem,
tapéc ari §1 regula biitu japieméro no 2022. gada 1. janvara.

OV L178,28.6.2013, 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1933 (2021. gada 10. novembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par lolojumputnu
nekomercialu parvietosanu uz dalibvalsti no kadas no teritorijam vai tresam valstim papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 576/2013 (OV L 396, 10.11.2021., 4. Ipp.).

Komisijas Lémums 2007/25/EK (2006. gada 22. decembris) par daziem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar ipasi patogéno putnu
gripu un tadu lolojumputnu ievesanu Kopiena, kas ir kopa ar to ipasniekiem (OV L 8, 13.1.2007., 29. Ipp.).
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(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Siregula nosaka Regulas (ES) Nr. 576/2013 14. panta 2. punkta c) apakspunkta minéta identifikacijas dokumenta paraugu,
kas izmantojams tas I pielikuma B dala noradito putnu sugu lolojumdzivnieku (lolojumputni) nekomerciala parvietoana
uz dalibvalsti no kadas teritorijas vai tresas valsts.

2. pants

Identifikacijas dokumenta paraugs

1.  Identifikacijas dokumenta paraugs, kas minéts 1. pant, ir dots pielikuma un sastav no $adiem elementiem:
a) pielikuma 1. dala dotais veterinarais sertifikats;

b) pielikuma 2. daa dota rakstiska deklaracija ar ipasnieka vai pilnvarotas personas parakstu.

2. Veterinarais sertifikats, kas minéts 1. punkta a) apak$punkta, atbilst $adam prasibam:
a) tas ir aizpildits atbilstosi veterinara sertifikata II dalas noradém;

b) to ir izdevis nosiitiSanas teritorijas vai treas valsts oficials veterinararsts vai pilnvarots veterinararsts un péc tam
apstiprindjusi attiecigas teritorijas vai tre$as valsts kompetenta iestade atbilstosi veterinara sertifikata izdoSanas
prasibam, kas izklastitas pielikuma 3. dala.

3. Rakstisko deklaraciju, kas minéta 1. punkta b) apak$punkta, aizpilda ipasnieks vai pilnvarota persona saskapa ar
rakstiskas deklaracijas izdoSanas prasibam, kas izklastitas pielikuma 4. dala.
3. pants
AtcelSana

Lémumu 2007/25/EK atcel.

Atsauces uz atcelto [eEmumu uzskata par atsaucém uz $o regulu un uz Delegéto regulu (ES) 2021/1933.

4. pants
Parejas pasakumi

Parejas perioda lidz 2022. gada 31. martam dalibvalstis joprojam atlauj uz Savienibu nekomerciali parvietot
lolojumputnus, kam lidzi dots ne velak ka 2022. gada 15. marta izdots veterinarais sertifikats, kurs sagatavots péc Lemuma
2007/25[EK II pielikuma sniegta veterinara sertifikata parauga, un minéta léemuma III pielikuma izklastita deklaracija.
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5. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2022. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2021. gada 9. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 576/2013 14. panta 2. punkta c) apakspunkta minéta identifikacijas dokumenta
paraugs, kas izmantojams lolojumputnu nekomerciala parvietosana uz dalibvalsti no kadas no

teritorijam vai tre§am valstim

1. DALA

Veterinara sertifikata paraugs, kas izmantojams lolojumputnu nekomerciala parvietosana uz dalibvalsti no kadas

no teritorijam vai tre$am valstim

VALSTS:

Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

Tjumu

par sut

s

| dala. Stkakas zinas

I.1. Sutttajs
Vards, uzvards

Adrese

Talruna numurs

1.2. Sertifikata Nr. l.2.a

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Vietéja kompetenta iestade

1.5. Sanemejs
Vards, uzvards

Adrese

Pasta indekss

1.6. Persona, kas par satTjumu atbild ES

Talr.

1.7. Izcelsmes ISO 1.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galamerka ISO 1.10. Galamerk Ko
valsts kods regions valsts kods region

I.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamerkis

Nosaukums
Adrese

Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese

1.13. lekrauSanas vieta

1.14. IzveSanas datums

1.15. Transporta veids

1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES

1.17. Cites Nr.

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS)

1.20. Daudzums
1.21. Produktu temperattra 1.22. Paku kops|
1.23. Plombas/konteinera Nr. 1.24. lepakojum
1.25. Preces sertificétas $adam nolokam:
O lolojumdzTvnieki O karantTna
1.26. Tranzttam uz treo valsti 1.27. ImportéSanai vai ieveSanai ES
1.28. Precu identifikacija
Suga Identifikacijas sistema  Identifikacijas numurs Daudzums

(zinatniskais nosaukums)
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VALSTS: Lolojumputnu nekomerciala parvietoSana uz dalibvalsti no kadas
teritorijas vai treSas valsts

1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata Nr. Il.b IMSOC Nr.

ES, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts vai pilnvarotais veterinararsts ................. (norada teritoriju vai treso

valsti lokativa), apliecinu, ka:

II.L1.  nosatiSanas teritorija vai tre$a valsts ir Pasaules DzTvnieku veselibas organizacijas (OIE) daltbniece
un ir OIE regionalas KOMISijas ..........c.ccceevenenns (norada OIE regionalas komisijas nosaukumu)
piekritTba;

II.2.  Sodien, 48 stundu laika vai pédéja darbdiena pirms nosuatiSanas datuma 1.28. aile aprakstitajam
putnam vai putniem ir veikta klTniska parbaude un acTmredzamas slimibas pazimes nav konstatétas;

M@vainu [II.3. putns vai putni:
Mvainu [ir no kadas tre$as valsts vai teritorijas, kas noradita Komisijas Tsteno$anas regulas (ES)
2021/404 V pielikuma, X1V pielikuma vai XIX pielikuma 1. dalas tabulas pirmaja sleja, ir ticis
(tikusi) oficiala uzraudziba izoléts(-i) 1.11. ailé noraditajas telpas vismaz 30 dienas pirms
nosuttSanas datuma un ir bijis(-usi) efektivi pasargats(-i) no saskares ar citiem putniem.]],
Mvai [ir pedejo 6 ménesu laika, bet ne velak ka 60 dienas pirms nostti$anas datuma atbilstosi
razotaja noradTjumiem vakcinéts(-i)® .............. [dd.mm.gggg.] un revakcinéts(-i)®
.................. [dd.mm.gggg.] ar licencétu vakcTnu pret H5 un H7 apakstipa putnu gripu.
Vakcinacija tika veikta atbilstoSi razotaja noradTjumiem pédéjo 6 ménesu laika, bet ne vélak
ka 60 dienas pirms nostiSanas datuma, un netika izmantota(-s) dziva(-s) novajinata(-s)
vakctna.]]
Mvai [vismaz 14 dienas pirms nosutiSanas datuma ir turéts(-i) izolacija un tam (tiem) atbilstoSi
OIE Sauszemes dzivnieku diagnostisko testu un vakcinu rokasgramatas (8. izdevums
2018. gads) 3.3.4. nodalai par putnu gripu ir veikts putnu gripas H5 un H7 antigéna vai
genoma noteikSanas tests®, izmantojot paraugu, kas panemts ........... [dd.mm.gggg.] — ne
agrak ka septttaja izolacijas diena, un iegdtie rezultati ir negativi.]],
M6 vai [I.3. Tpasnieks/pilnvarota persona ir deklargjusi® un sniegusi pieradTjumus), ka ir noorganizéjusi, ka taltt
péc ieveSanas Eiropas Savientba putns(-i) vismaz 30 dienas tiek turéts(-i) pécieveSanas karantina
karantinas objektd, kas apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035
14. pantu.],
M vai [I.3.  TpaSnieks/pilnvarota persona ir deklargjusi® un sniegusi pieradTjumus(, ka galamérka dalTbvalsts
kompetenta iestade attiectba uz So lolojumputnu nekomercialu parvieto§anu uz §T1s valsts teritoriju ir
saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 32. panta 1. punktu izmantojusi atkapi.];

I.4.  TpaSnieks/pilnvarota persona ir deklargjusi® un sniegusi pieradTjumus, ka:
11.4.1. putns(-i) ir lolojumdzivnieks(-i), kas atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 3. panta b) punkta
dotajai defintcijai, un to (tos) paredzéts parvietot nekomerciali;

Il dala. Sertifikats

11.4.2. laika no 11.2. punkta minétas klTniskas parbaudes, kas veikta pirms parvietoSanas, ITdz

faktiskajai izveSanai putns(-i) paliks izoléts(-i) un nebis saskaré ar citiem putniem;
Mvainu [l.4.3.  putns(-i) tiks parvietots(-i) uz to majsaimniecibu vai citu dzivesvietu Eiropas SavienTba, kas

noradita 1.12. ailg, un 30 dienas péc datuma, kura tas (tie) ievests(-i) Eiropas Savieniba,
netiks vests(-i) uz skatém, gadatirgiem, izstadém vai citam putnu sapulcina$anas vietam,
un ka

(Mvainu [vismaz 30 dienas talTt pirms nosttiSanas datuma putns(-i) ir turéts(-i) izcelsmes telpas,
nenonakot saskaré ar citiem putniem.]],

Mvai [veterinararsts putnu(-us) ir vakcingjis pret H5 un H7 apakstipa putnu gripu.]],

Mvai [putns(-i) ir bijis(-usi) 14 dienas ilga izolacija pirms parvietoSanas un tam (tiem) ar
negativiem rezultatiem ir veikts tests, kura nosaka putnu gripas H5 un H7 antigénu vai
genomu.]],

M vai [I.4.3. ir noorganizéts, ka talITt péc ieveSanas Eiropas Savientba putns(-i) vismaz 30 dienas tiek
turéts(-i) pécieveSanas karantTna karanttnas objekta ......................... (ievieto karantTnas

objekta nosaukumu), kas noradrtts [.12. aile.].
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VALSTS: Lolojumputnu nekomerciala parvietoSana uz dalibvalsti no kadas
teritorijas vai treSas valsts

1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata Nr. Il.o IMSOC Nr.

Piezimes

I dala:

- 1.5 aile: sanémejs: norada pirma galamérka dalTbvalsti.

- 1.7 aile: attieciga gadijuma norada tre$as valsts vai teritorijas kodu, kas ir Komisijas Tsteno$anas
regulas (EU) 2021/404 V pielikuma, XIV pielikuma vai XIX pielikuma 1. dalas tabulas
pirmaja sleja.

- 1.19. aile: izmanto attiectgos HS kodus: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

- 1.20. aile: norada dzivnieku kopskaitu.

- 1.23. aile: pieméro tad, ja lolojumputni nostti8anas teritorija vai trea valstT nav marketi saskana ar

3. panta 3. punktu Komisijas Delegétaja regula (ES) 2021/1933, ar ko attiecba uz
noteikumiem par lolojumputnu nekomercialu parvietoS8anu uz dalibvalsti no kadas no
teritorijam vai treSam valstim papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 576/2013. Norada plombas numuru, ko nosOtiSanas teritorijas vai treSas valsts
kompetenta iestade uzlikusi lolojumputnu konteineram.

- 1.28. aile: gadijumos, kad putniem jabat marketiem ar permanentu, neizdzéSamu, salasamu
individualu markejumu, jabat noraditam burtciparu kodam un jabat precizétam, kada
identificeéSanas sistéma ir izmantota (pieméram, skava, gredzens, injicéjams transponders,
birka).

Il dala:

M Lieko svitro.

@ Putniem, kam sertifikats izdots saskana ar Siem nosacTjumiem, jabat markétiem individuali saskana ar 3. pantu
Komisijas Delegétaja regula (ES) 2021/1933, ar ko attieciba uz noteikumiem par lolojumputnu nekomercialu
parvietoSanu uz daltbvalsti no kadas no teritorijam vai tre§am valstim papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 576/2013, un numuram jabat noraditam veterinara sertifikata 1.28 aile.

@ VakcTnu, kas minéta 11.3. punkta, jabtt ievadTjusam pilnvarotam vai oficialam nostti$anas teritorijas vai tre$as valsts
veterinararstam. Veterinarajam sertifikatam pievieno vakcinacijas dokumenta originalu vai apliecinatu kopiju.

) Putnu gripas H5 un H7 antigéna vai genoma noteik§anas testam, kas minéts 11.3. punkta, jabat veiktam, izmantojot
nosutiSanas teritorijas vai treas valsts pilnvarota vai oficiala veterinararsta panemtus paraugus. Veterinarajam
sertifikatam pievieno laboratorijas zinojuma originalu vai apliecinatu kopiju.

® Ja putni, kam sertifikats izdots saskana ar So nosacTjumu, nav markeéti individuali saskana ar 3. pantu Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2021/1933, ar ko attiecTba uz noteikumiem par lolojumputnu nekomercialu parvietoganu uz
dalTbvalsti no kadas no teritorijam vai tre§am valstim papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 576/2013, tiem jabat ievietotiem konteinera, ko aizzimogojusi nosdti$anas teritorijas vai tre$as valsts
kompetenta iestade pirms nositi$anas uz Savienibu saskana ar 3. panta 3. punktu Delegétaja regula (ES)
2021/1933, un plombas numurs janorada veterinara sertifikata 1.23. ailé.

®  Veterinarajam sertifikatam pievieno I1.3. un I1.4. punkta minéto deklaraciju, kas atbilst Komisijas Istenosanas regulas
(ES) 2021/1938, ar ko nosaka identifikacijas dokumenta paraugu attiectba uz lolojumputnu nekomercialu
parvietoSanu uz daltbvalsti no kadas no teritorijam vai tre§am valstim un atce| Lemumu 2007/25/EK, pielikuma
2. dala dotajam paraugam un 4. dala izklasttajam prasibam.

@ Veterinarajam sertifikatam pievieno originalu vai apliecinatu kopiju.

Sis sertifikats ir derTgs 10 dienas, sakot no datuma, kura izcelsmes teritorijas vai tre$as valsts oficialais veterinararsts ir
parakstijis veterinaro sertifikatu. Ja transporté8ana notiek pa joru, deriguma terminu pagarina par papildu laiku, kas
vajadzigs juras braucienam.
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VALSTS: Lolojumputnu nekomerciala parvietoSana uz dalibvalsti no kadas
teritorijas vai treSas valsts

Il. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata Nr. I1.b IMSOC Nr.

Oficialais veterinararsts/Pilnvarotais veterinararsts

Vards, uzvards (ar drukatajiem burtiem) lenemamais amats
Datums
ZTmogs Paraksts

Kompetentas iestades apstiprinajums (nav vajadzigs, ja ir veikta kltniska parbaude un veterinaro sertifikatu ir
parakstijis oficials veterinararsts)

Vards, uzvards (ar drukatajiem burtiem) lenemamais amats
Datums
ZTmogs Paraksts

lerédnis celotaja iebraukSanas vieta (janorada tikai tad, ja lolojumputnus ir paredzéts satTt uz karantTnas objektu, kas
apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 14. pantu)

Vards, uzvards (ar drukatajiem burtiem) lenemamais amats
Datums

ZTmogs Paraksts
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2. DALA

Regulas (ES) Nr. 576/2013 30. panta 3. punkta minétas rakstiskas deklaracijas paraugs

Deklaracija
Es, apaksa parakstijies(-usies)
VATAS, UZVATAS: . oottt e e e e e e e e e e e ,
AATESE .ottt e
AIFUDA TIUITIULS .+ ottt ettt ettt et e ettt et e ettt e e ettt e e et e e e e et e e e e e et e e e e e e e e e et e e e e e anee e e anneeas

(norada zinas par ipasnieku () vai pilnvaroto personu, kam pasnieks ir izdevis rakstisku pilnvaru ipasnieka varda veikt So nekomercialo
parvietoSanu (%) (%)),

deklargju, ka:

1) putns(-i) tiks vests(-i) lidzi personai, kas parakstijusies apaksa, un ir “lolojumdzivnieks(-i), kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 576/2013 3. panta b) punkta dotajai definicijai un ir paredzéts(-i) nekomercialai parvietosanai, un to (tos) nav
paredzéts ne pardot, ne nodot citam Ipasniekam;

2) apaksa parakstijusies persona par putnu(-iem) biis atbildiga nekomercialas parvietosanas laika;

3) laika no kliniskas parbaudes, ko pirms parvietosanas veicis oficials veterinararsts vai pilnvarots veterinararsts, lidz
faktiskajai izveSanai putns(-i) paliks izoléts(-i) un nebis saskaré ar citiem putniem;

4)

(*vai nu [putns(-i) tiks parvietots(-i) uz majsaimniecibu vai citu dzivesvietu Eiropas Savieniba ......... (norada adresi (°))
un netiks vests(-i) uz skatém, gadatirgiem, izstadém vai citam putnu sapulcinasanas vietam 30 dienas péc
datuma, kura tas (tie) ievests(-i) Eiropas Savieniba, un

()vai nu [vismaz 30 dienas tdlit pirms datuma, kad nositits(-i) uz Eiropas Savienibu, putns(-i) ir turéts(-i)
izcelsmes telpas, nenonakot saskar€ ar citiem putniem.]],

()vai  [veterinararsts putnu(-us) ir vakcingjis pret H5 un H7 apakstipa putnu gripu.]],

(*)vai nu [putns(-i) ir bijis(-usi) 14 dienu pirmsparvietosanas izolacija un tam (tiem) ar negativiem rezultatiem
ir veikts tests, kura nosaka putnu gripas H5 un H7 antigénu vai genomu.]],

(*)vai nu [es esmu noorganizgjis(-usi), ka 30 dienas péc ieveSanas putns(-i) tiek turéts pécievesanas karantina karantinas
objekta ... () () (), ka noradits atbilstosaja veterinaraja sertifikata.],

(*)vai nu [galamérka dalibvalsts ir izmantojusi atkapi saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 32. pantu attieciba uz $a (30)
lolojumputna(-u) nekomercialu parvieto$anu uz $is valsts teritoriju (%).]

Datums un vieta Vards, uzvards un paraksts

Si rakstiska deklaracija ir deriga 10 dienas, sakot no datuma, kurd izcelsmes teritorijas vai tresas valsts oficialais
veterinararsts ir parakstijis veterinaro sertifikatu. Ja transportéSana notiek pa jiru, deriguma terminu pagarina par papildu
laiku, kas vajadzigs jiras braucienam.

() Lieko svitro.

(*) Norada ar lielajiem burtiem.

() Norada karantinas objekta nosaukumu, apstiprindjuma numuru un kontaktinformaciju.
(% Pieradijumi ir jasniedz teritorijas vai tresas valsts oficialajam veterinararstam.
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3. DALA

Prasibas attieciba uz 1. dala izklastita veterinara sertifikata izdoSanu
Attiecas uz 33 pielikuma 1. dala izklastita veterinara sertifikata izdoSanu:

a) tur, kur veterinaraja sertifikata rakstits, ka liekas zinas svitro, oficialais veterinararsts vai pilnvarotais veterinararsts $is
nebitiskas zinas izsvitro, atzimé ar saviem inicialiem un apzimogo vai no veterinara sertifikata izdzes pilniba;

b) katru veterinara sertifikata originalu sagatavo uz vienas papira lapas vai, ja teksts ir garaks, sagatavo ta, lai visas
nepiecieSamas papira lapas veidotu vienu nedalamu veterinaro sertifikatu;

¢) veterinaro sertifikatu sagatavo vismaz viena no tas dalibvalsts oficidlajam valodam, kur notiek ieve$ana Eiropas
Savieniba, ka ari angliski. Izmanto drukatos burtus;

d) ja veterinarajam sertifikatam pievieno papildu papira lapas vai apliecino$us dokumentus, ari $is papildu papira lapas vai
dokumentus uzskata par dalu no veterinara sertifikata originala, un oficialais veterinararsts vai pilnvarotais
veterinararsts katru $o lapu paraksta un apzimogo;

e) ja veterinarais sertifikats kopa ar ¢) punkta minétajam papildu papira lapam vai apliecino$ajiem dokumentiem veido
vairak neka vienu lapu, katras lapas apaksa norada lapas numuru no kopégja lappusu skaita un katras lapas augsa
norada veterinara sertifikata numuru, ko pieskirusi kompetenta iestade;

- =y

f) veterinara sertifikata originalu izdod nosiitiSanas teritorijas vai treas valsts oficials veterinararsts vai ari pilnvarots
veterinararsts un péc tam apstiprina nosiitiSanas teritorijas vai tresas valsts kompetenta iestade. NositiSanas teritorijas
vai tre$as valsts kompetenta iestade seko, lai tiktu ieveroti tadi sertific$anas noteikumi un principi, kas lidzvértigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 (') 86.—-89. panta noteiktajiem. Paraksti veterinaraja sertifikata
ir cita krasa neka iespiestais teksts. Tas pats attiecas uz zimogiem, kas nav reljefi zimoga nospiedumi un Gidenszimes;

g) veterinara sertifikata numuru, kas minéts veterinara sertifikata 1.2 un Ila ailg, izdod nositiSanas teritorijas vai tresas
valsts kompetenta iestade.

4.DALA

$a pielikuma 2. dala izklastitas rakstiskas deklaracijas izdoganas prasibas

Rakstisko deklaraciju sagatavo vismaz viena no tas dalibvalsts oficialajam valodam, kur notiek ievesana Eiropas Savieniba,
ka arT angliski. Izmanto drukatos burtus.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017625 (2017. gada 15. marts), par oficialajam kontrolém un citam oficialajam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES)
2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 200743 EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK
(Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).
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